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ROMANIZATION

CHIGUSA:

NATSUKO:

CHIGUSA:

Tsuyu ga hajimarimashita.

S0 desu ne. Saiaku desu. Mainichi ame ga furimasu. Cho burt
desu.

Ja, ryoko e ikimasho!
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YOSHI:

CHIGUSA:

NATSUKO:
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NATSUKO:

CHIGUSA:

ENGLISH

CHIGUSA:

NATSUKO:

CHIGUSA:

NATSUKO:

YOSHI:

lidesu ne.

Watashi mo ikimasu!

Ja, doko ga ii desu ka.

Kokunai ga ii desu. Watashi wa suzushii Hokkaido e ikitai desu!

Hokkaido ii desu ne.

Atsukute, kimochi ga ii Okinawa ga ii desu. Watashi wa Okinawa e
ikitai desu.

Okinawa mo ii desu ne. Ja, nedan de kimemasho.

Oke.

Ryokd gaisha e ikimasho.

Rainy season started.

That's right. It's the worst. It will rain every day! I'm so down.

Ah, let's go on a trip!

That sounds good.

Il go too!
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5. CHIGUSA: But, where is good?
7. NATSUKO: A domestic trip sounds good. | want to go to cool Hokkaido!
. CHIGUSA: Hokkaido sounds nice!
9 YOSHI: | want to go to hot, feel-good Okinawa. For me, Okinawa sounds
good. I want to go to Okinawa.
10. CHIGUSA: Okinawa also sounds good. Ah, let's decide by price.
11. YOSHI AND Okay.
NATSUKO:
12. CHIGUSA: Let's go to the travel agency.
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
KB DK tsuyu rainy season
B A AV A kaigai overseas
BE5D b5 ochiru to fall down, to drop
= TUEA saizen the best
end of the rainy
KGREER (T Dipd (T tsuyuake season
start of the rainy
¥BRRAD DKPL\D tsuyuiri season
E by AvalEY nakaba middle
it P>y AR ryokogaisha travel agency
BB FHD kimeru to decide ; V2
BEX RIEA nedan price, cost




smL O FFLL) suzushii cool (weather); Adj(i)

EA C <7E0) kokunai domestic
KO ZLWES50) daikirai hate

%3 Y=) furu to fall (precipitate)

R TUH< saiaku worst

1T DN&EZS ryoko trip

SAMPLE SENTENCES

BNCITEIRV, RSVUTNSHEYPNES B,

Kaigai ni ikitai. Beranda kara sentakumono ga ochiru.

| want to go abroad. The laundry fell off the balcony.
ROHTLIZS 0, C DREIRDEERIIRE D TULEWTY,
Kimete kudasai. Kono shohin no nedan wa kimatte inai desu.
Please make up your mind. The price of this product hasn't been decided.
ZHE. FEHELDRLWLTI 1, MOE> TUL B,

Kyd wa kind yori suzushii desu ne. Ame ga futte iru.

Today is cooler than yesterday, isn't it? It's raining.

Today's grammar point is the auxiliary adjective ~ tai, which expresses one's desire to do
something. This is constructed by adding ~taito the masustem of a verb, as seenin
today's dialog: iki-tai. This expresses a desire to go somewhere, or "want to go". The
copula "desu" can be added to the end for added politeness.

Verb Masu-stem Add tai tai-form

77< 7 +7Z0) 7&720)
iku iki +tai ikitai




E3 ED +/Z () EDZ0)

hashiru hashiri +tai hashiritai
B3 BN +7Z () BNz
taberu tabe +tai tabetai
935 L +/Z () L7z0)
suru shi +tai shitai
X3S & +/2 () Kz
kuru ki +tai kitai

~talis conjugated as a normal i-adjective.

The "tai" form expresses one's desire to "do" something, and should not be confused with
the related expression "hoshii," which means to want something.

Compare:

FRORY KRR UVWT I,
FAZTLORYENILWVTT,
Kingyo no petto ga hoshii desu.
-l want a pet goldfish.

VYOONDRT—FZEZBANEULTT,
YOODRT—F=&REVTT,
Maguro no sutéki o tabetai desu.

-l want to eat tuna steak.



